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TECHNICAL DATA - DATI TECNICI

DESCRIPTION - DESCRIZIONE

The external sensor is used to detect the outdoor temperature in systems with WI-SA, LC-SA, TRIO PLUS 
regulation.
The probe is connected to the PC 300 PLUS, and it manages the FREE-COOLING function in UC 360-MHE 
units.

Sonda esterna per la rilevazione della temperatura esterna nei sistemi con regolazione WI-SA, LC-
SA, TRIO PLUS.
Tramite l’utilizzo di questa sonda in abbinamento al PC 300 PLUS è possibile gestire anche la 
funzionalità di FREE-COOLING delle unità UC 360-MHE.

EXTERNAL PROBE
SONDA TE

Cod.

7301055

 COMPONENT DESCRIPTION

A Cap
Material: Aisi 304
Dimensions: 40 x Ø 6 mm
Element: NTC 10K 1% BETA 3435 1% SMD

B Cable Material: PVC
Dimensions: 2x0.25 mm² - Ø 4.55 mm

C Terminals Rods + Terminal

D Box Dimensions: LxHxD 52x50x35.5 mm

 SPECIFICATIONS

Temperature range -20 ÷ 70 °C

Accuracy 1%

Protection degree IP65

Reaction time K=10” in liq. V=2m/s

Resistive value 25 °C at 10 Kohm
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 DESCRIZIONE PARTI

A Capsula
Materiale: Aisi 304
Dimensioni: 40 x Ø 6 mm
Elemento: NTC 10K 1% BETA 3435 1% SMD

B Cavo Materiale: PVC
Dimensioni: 2x0.25 mm² - Ø 4.55 mm

C Terminali Puntali + Morsetto

D Scatola Dimensioni: LxAxP 52x50x35.5 mm

 CARATTERISTICHE TECNICHE

Campo di lavoro -20 ÷ 70 °C

Precisione 1%

Grado di protezione IP65

Tempo di risposta K=10” in liq. V=2m/s

Valore resistivo 25 °C a 10 Kohm
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SMALTIMENTO

In base a quanto previsto dalle seguenti direttive 
europee 2011/65/CE, 2012/19/CE e 2003/108/
CE, relative alla riduzione dell’uso di sostanze 
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti.

DISPOSAL

In accordance with the provisions of the following 
European directives, 2011/65/EC, 2012/19/EC 
and 2003/108/EC, regarding reducing the use of 
hazardous substances in electrical and electronic 
equipment, in addition to waste disposal.

AVVERTENZE GENERALI

  ATTENZIONE: L’installazione e la manutenzione 
vanno eseguiti solo da personale qualificato. 

Gli impianti idraulici, elettrici ed i locali di installazione 
delle apparecchiature devono rispondere alle norme di 
sicurezza, antinfortunistiche e antincendio in vigore nel 
Paese di utilizzo.

GENERAL WARNINGS

 CAUTION: Installation and maintenance must only be 
carried out by qualified personnel.

The hydraulic and electrical systems and the places where 
the equipment is to be installed must comply with the safety, 
accident prevention and fire prevention standards in force 
in the country of use.

DIMENSIONS - QUOTE DIMENSIONALI
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